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Masodik alkalommal rendezte meg az ELTE Nyelvtudomanyi Kutatokézpont Lexikolégiai
Intézete a LexiKonf — Lexikoldgiai és lexikogrdfiai konferencia elnevezésli — az immar nemzetko-
zivé valt —tudomanyos eseményt, amely 2025. szeptember 29-t61 oktéber 1-ig zajlott Budapesten,
az NKFIH Mecenatura palyazatanak tamogatasaval, a MEMO — Mesterek és Mddszertanok ha-
zaban. A konferencia célja, hogy kézos féorumot teremtsen a nemzetkozi és hazai szétarirdk, szé-
tarkutatok szamara a tudas megosztasara és az informaciécserére. Rendezvényunkon szamos
kontinens és orszag képviseltette magat, 6sszesen 55 el6adassal. A kiilonb6z6 koru és nemzeti-

1 Akonferencia megvaldsitasa az NKFIH Mecenatura (MEC_SZ149371) tamogatasaval valésult meg.
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ségl, mas-mas lexikografiai problémadra koncentrald kutaték nemcsak médszertanukban mu-
tattak valtozatos képet, hanem alexikografia kiilonbozé korszakait, ,,generaciéit” is képviselték.
A kilonboz6 id6szakok eredményeinek és problémainak felvonultatdsa igen értékes és elgon-
dolkodtaté médon hivta fel a figyelmet a tudomanyag gyors és komoly kihivast jelents valto-
zasaira, illetve a megjelend és eltling értékek, preferenciak kozotti eltérésekre.

A nagyszamu el6adasra vald tekintettel minden el6adét nem tudunk felsorolni, a figyelem-
felhivas céljaval azonban megemlitjiik néhanyukat annak érzékeltetésére, hogy a harom nap
alatt a megszolalék milyen kutatasi tertileteket jartak be, illetve milyen problémakat vetettek fel.

Akonferenciat Lipp Veronika, az ELTE Nyelvtudomanyi Kutatékozpont Lexikologiai Intézetének
igazgatoja, a Nyelvtudomanyi Kutatékozpont féigazgaté-helyettese nyitotta meg. Beszédében
kitért ra, hogy rendezvénytlnk régi hianyt pétol, hiszen a 2023-ban inditott LexiKonf el6tt év-
tizedekig nem volt Magyarorszagon kifejezetten a lexikoldgia vagy lexikografia kérdéskorét
el6térbe helyezé tudomanyos konferencia. Ezzel szemben a Lexikoldgiai Intézet (és jogel6dje)
60 éves szotarirdi tapasztalattal rendelkezik, hiszen itt késziiltek értelmez6 szétaraink, vala-
mint az Uj magyar tdjszotdr, az Uj magyar etimoldgiai szdtdr, és jelenleg is zajlik A magyar nyelv
nagyszotdrdanak a készitése. Konferencidank immaron masodik alkalommal térténé megrende-
zésével tradiciét szeretnénk kialakitani, és kapcsolédasi pontot szandékozunk nyujtani a té-
maban dolgozé szakemberek szamara. Az inspirdlé el6adasok mellett erre a fogadds és a kozos
konferenciavacsora is lehet6séget adott.

A LexiKonf 2025 szervezégardajat A magyar nyelv nagyszotdra szécikkiroi és szerkeszt6i adtak.

A plenaris el6adésokat harom meghivott szakember tartotta. Az els6 nap Sven Tarp (Dania;
Aarhus Egyetem) Do lexicography a favor: stop focusing on dictionaries cimi gondolatébreszté els-
adasaban beszélt arrdl, hogy a vilag és a technolégia valtozasainak nyoman ujra kell definidlni
a lexikografus munkajat. Két szemléletmodot kiilonitett el: az un. ,dictionography”-t és az un.

,glossography”-t; utébbi a szétarakat megel6z6 glosszak és a digitalis korban megjelend virtualis
glosszak irasat foglalja magaban. Javaslata szerint a digitalis moédszerek alkalmazasaval a szé-
tar elemei mint a széveghez csatolt glosszak miikédhetnek, olyan kontextualizalt nyelv(tan)
tanuldsi médszert kinalva, amely a szévegird sajat hibainak javitasan alapul. Sven Tarp a ren-
dezvényt lezarando, a konferenciat kéveté napon a Nyelvtudomanyi Kutatékézpontban is els-
adést tartott e témardl. Ana Salgado (Portugalia; Lisszaboni Tudoméanyos Akadémia, Portéi
Egyetem) plendris el6adasanak cime: A Decade of Lexicographic Innovation at the Lisbon Academy
of Sciences: Still from Paper to Digital Platform — and Then AI Came volt. Ebben a Dicionario da
Lingua Portuguesa projektet mutatta be, végigvezetve a hallgatésagot a hagyomanyos szerkesz-
tési gyakorlatoktdl a korpuszalapu szétarirason at a fenntarthaté digitdlis platform kialakitasa-
ig, tovabba az uj technikai eszkozok szotarirasba vald integralasaig. A harmadik plenaris el6ado
Iztok Kosem (Szlovénia, Ljubljanai Egyetem) is az Uj technolégiai megvalésitasok témakorhoz
kapcsolédott eléaddsaval, amelynek cime Common Sense(s) in Slovene Lexicography: Building the
Digital Dictionary Database volt. Ebben a Ljubljanai Egyetem egy projektjét mutatta be, a szlo-
vén digitalis szétari adatbazist (Digital Dictionary Database of Slovene).



A konferencia két teremben, parhuzamosan futd szekcidkkal zajlott. Tobb el6adas is szolt az
online szétarak akadalymentesitésérél, igy példaul hallottunk el6adast a FrameNet Brasil felii-
lettel kapcsolatos ilyen iranyu torekvésekrél (lasmin Valéria Miranda Rabelo, Adriana Silvina
Pagano, Maucha Andrade Gamonal: Disability and Assistive Technology: Modeling Accessibility
Domain Frames on FrameNet Brasil), vagy a latassériilt felhasznalék szamara torténd akadaly-
mentesitésrél (Yulia Vasik, Teresa Fuentes: Monolingual Lexicography and Visual Impairment:
Parameters for More Accessible Dictionaries). Megismertiink konkrét szétari projekteket, példa-
ul a P6dér Déra altal prezentalt els6 ir-magyar, magyar—ir szotart (The first Irish-Hungarian/
Hungarian-Irish learner’s Dictionary), vagy a Manana Rusieshvili-Cartledge és Marine Makhatadze
altal bemutatott griaz—angol szétdr kiilonbozé szerkesztési szempontjait (Exploring Sensory Lexis:
Typological and Structural Perspectives of the Georgian-English Thematic Dictionary).

A szétarak természetesen lehetnek torténetiek, vagy segithetik a torténeti kutatdsokat. Hindrik
Sijens és Johan van der Zwaag egy Uj friz térténeti szétdr munkalatait mutattak be (Towards
a new historical dictionary of Frisian).

Természetesen felmeriilt a szétarak edukécios célra valé hasznalata is (Susana Duarte Martins:
Educational applications of general language dictionaries in advanced language proficiency).

Az el6adasokbdl kivilaglottak az aktudlis témak, amelyekkel a jelen kor lexikografusai szembe-
stilnek. Amellett, hogy a plenaris el6addk a virtualis megoldasokrdl és a mesterséges intelligen-
ciarél beszéltek, tobb el6adé szamolt be arrdl, hogy kutatasa részeként hasznalta fel a ChatGPT-t,
vagy éppen a lexikografusi munka segitségeként latja az ujonnan megjelent technolégiat.

A nyelvészeti paradigmavaltasok is uj kérdések elé allithatjak ezt a tudomanyteriiletet.
Konferencidnkon 6nallé szekciéba gytjtottiik a konstrukcids nyelvtani szemléletii eléadaso-
kat. Ebben a szekciéban adott el6 a Lexikoldgiai Intézet tudomanyos fémunkatarsa, Sass Balint
(Morphological dependency trees for representing constructions), aki a készlilé Magyar szerkezet-
tar miikodését és céljat szemléltette a fiibe harap kifejezésen keresztiil. Konstrukcids szemléleten
alapuld szétari projektet ismertiink meg a Kindbdl érkezé Edmond Cane-t6l (A Construction-
based model for language processing), és a szlovak nyelvben vizsgalt konstrukcidkrél beszéls
Jakob Horschtdl (The closer you look, the more interesting it gets: A Construction Grammar-based
analysis of the Slovak Comparative Correlative) is. A nehézségek is koz0s pontot jelentettek a le-
xikografusoknak: a munkat tudomanyos igénnyel végezni akaro lexikografusok helyzetét az
elméleti kérdések mellett intézményi korlatok is nehezitették. Mindemellett a szakemberek kii-
16nboz6, nyelvektdl fliggden felmeriild problémakkal is szembesiiltek. Mig a francia lexikogra-
fusok szamara alapvetd ,tartozéka” egy szétarnak a kiejtési utmutatd, az észt kollégdk szamara
ennek hidnyolasa vagy felvetése meglepetést okozott.

Onallé szekcidt szenteltiink a Termini Magyar Nyelvi Kutatéhalézattal kozésen végzett termi-
nolégiai munkanak, amelyet az MTA Tudomany a Magyar Nyelvért Nemzeti Program Magyar
terminolédgiastratégia alprogramjan belil valésitunk meg.

Poszterszekciénkat is a tematikus valtozatossag jellemezte a skét nyelvvel kapesolatos kuta-
tastol (William Rolston Ashford: Building a better Word Bank: Organising lexicographic evidence
at Dictionaries of the Scots Language) az oceanografiai kifejezések kollokdlédasanak bemutatdsa-
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ig (Sara de Piniés de la Cuesta, Javier Serrano Peinado: Identifying Collocations in Oceanographic
Lexicology: A Focus on Temperature, Pressure, and Salinity).

A jov6ben rendezvénytinket kétévente tervezziik megvaldsitani, és tovabbra is az a szan-
dékunk, hogy a szétariras és -készités témajaban nyitottan varjuk az el6addk jelentkezését.
ALexiKonflegkozelebb is nemzetkozi konferenciaként tér majd vissza, elérelathatéan 2027-ben.
Célunk, hogy minél tébb dimenzidban lathassunk ra korunk lexikografiai kihivasaira, és lehe-
téséget biztositsunk a tudomany mivelSinek arra, hogy ismeretségeket kossenek egymassal,
és uj modszerekr6l tajékozddjanak — bizva abban, hogy mindez hozzajarul a hazai és nemzet-
kozilexikografusi kozosség megteremtéséhez és 6sszekovacsoldsahoz.



